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1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias
para a montagem, a coloca¢do em funcionamento, a operagéo segura
e a desmontagem do dispositivo de seguranga. O manual de instrugdes
deve ser mantido sempre em estado legivel e guardado em local
acessivel.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado

Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser
executados apenas por pessoal formado e autorizado pelo utilizador
do equipamento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois

de ter lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter
familiarizado com as normas de seguranga no trabalho e prevengao
de acidentes.

A selegdo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragdo na
técnica de comando, sado vinculados a um conhecimento qualificado da
legislagdo pertinente e requisitos normativos do fabricante da maquina.

1.3 Simbolos utilizados

Informagao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes adicionais Uteis.

Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia pode
causar avarias ou funcionamento incorreto.

Adverténcia: A nao observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos pessoais e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizagao correta conforme a finalidade

Os produtos aqui descritos foram desenvolvidos para assumir fungdes
voltadas para a seguranga, como parte integrante de um equipamento
completo ou maquina. Esta na responsabilidade do fabricante do
equipamento ou maquina assegurar o funcionamento correto do
equipamento completo.

O dispositivo interruptor de seguranca pode ser utilizado
exclusivamente conforme as consideragdes a seguir ou para as
finalidades homologadas pelo fabricante. Informagdes detalhadas
sobre a area de aplicagdo podem ser consultadas no capitulo
"Descrigao do produto”.

1.5 Indicagoes gerais de seguranga

Devem ser observadas as indicagdes de seguranga do manual de
instrugbes bem como as normas nacionais especificas de instalagao,
seguranga e prevengao de acidentes.

Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em www.schmersal.net.

Todas as informagdes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagdes de seguranga, bem como as instrugdes
de montagem, colocagdo em funcionamento, operagdo e manutengao,
n&o séo conhecidos riscos residuais.
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1.6 Adverténcia contra utilizagao incorreta

A utilizacdo tecnicamente incorreta ou quaisquer
manipulagées no interruptor de seguranca podem ocasionar
a ocorréncia de perigos para pessoas e danos em partes da
maquina ou equipamento.

O dispositivo ndo cumpre plenamente todos os requisitos
para reduzir as possibilidades de ser contornado conforme
BG-GS-ET 15. Em aplicagdes com elevado risco de
manipulagdo devem ser tomadas medidas de montagem
adicionais, se necessario.

Favor observar também as respetivas indicacdes
relacionadas na norma ISO 14119.

1.7 Isencao de responsabilidade

N&o assumimos nenhuma responsabilidade por danos e falhas
operacionais causadas por erros de montagem ou devido a néo
observagao deste manual de instrugées. Também nao é assumida
qualquer responsabilidade adicional por danos causados pela
utilizagéo de pegas sobressalentes ou acessoérios ndao homologados
pelo fabricante.

Por motivo de seguranga nédo séo permitidas quais queres reparagoes,
alteragdes ou modificacdes efetuadas por conta propria, nestes casos
o fabricante exime-se da responsabilidade pelos danos resultantes.

2. Descrigao do produto

2.1 Cédigo do modelo
Este manual de instrugdes é valido para os seguintes modelos:

AZ ©-Q-ZBK-®-2737

N° | Opgao Descrigao
® 335 Formato estreito
355 Formato largo
03 3 contactos NF
12 1 contacto NA / 2 contacto NF
Forca de retengdo 5 N
R Forga de retengéo 30 N
UE com ponte de interligagao
@ 1637 Contactos em ouro

Apenas com a execugao correta das modificagdes
descritas neste manual de instrugdes esta assegurada a
fungao de seguranca e portanto € mantida a conformidade
relativamente a Diretiva de Maquinas.

2.2 Versoes especiais

Para as versdes especiais que ndo estéo listadas no codigo de modelo
no item 2.1 as especificagbes anteriores e seguintes aplicam-se de
forma analoga, desde que sejam coincidentes com a versao de série.

2.3 Descrigao e utilizagao

Os interruptores de seguranga sdo adequados para dispositivos de
protecéo deslocaveis lateralmente que devem permanecer fechados
para assegurar a seguranga operacional requerida.

Os interruptores de segurancga séo utilizados em aplicagdes nas quais
a condigao perigosa é terminada sem atraso quando da abertura do
dispositivo de protegao.

Os dispositivos interruptores de seguranga séo
classificados conforme ISO 14119 como tipo construtivo de
2 dispositivos de bloqueio.

A avaliagéo e o dimensionamento da cadeia de seguranga
devem ser efetuados pelo utilizador em conformidade com as
normas e regulamentos relevantes, de acordo com o nivel de
seguranga requerido.
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O conceito global do controlo, no qual o componente de
seguranga sera integrado, deve ser validado segundo as
normas relevantes.

2.4 Dados técnicos
IEC 60947-5-1
Metal leve fundido sob presséo. pintura de fabrica
IP67 segundo IEC 6052
reduzido
Prata
Comutador com interrupgéo dupla Zb
ou 3 contactos NC, pontes de contacto separadas galvanicamente
© |EC 60947-5-1, comutagdo lenta,
contactos de rutura positiva
Ligacéo por parafuso
0,75 ... 2,5 mm? (incl. terminais de ponta de fio)
AZ 335: M20 x 1,5
AZ 355: 3 x M20 x 1,5
4 kV
250 V
10A
AC-15/DC-13
4 A/230 VAC
4A/24VDC
1000 A
Fusivel 6 AgG D
10,7 mm
cada contacto de rutura 5 N
-30°C ... +90 °C
max. 0,2 m/s
max. 4000 atuagdes/h
10 milhdes de ciclos de comutagao
30 N com indice de encomenda R

2.5 Certificagao de seguranga

Normas: 1ISO 13849-1
Estrutura prevista:
- Em principio: aplicavel até cat. 1 /PLc

- Aplicagéo de 2 canais e

excluséo de falha Sistema mecanico*: aplicavel até cat. 3/PLd
com unidade l6gica apropriada
B.oo contacto NF: 2.000.000
B,oo (contacto NA) com 10% de carga de contacto resistiva: 1.000.000
Vida util: 20 anos
* Se for permitido uma exclusao de falha para um sistema mecanico de
1 canal.

MTTFp = B1op Nop = dop X hop x 3600 s/h

0,1 X Nop tcycle
(Os valores determinados podem variar em fungéo dos parametros
especificos da aplicagéo h,, d,, € t,,q, bem como da carga.)
Quando varios componentes de seguranga sao ligados em série,
conforme as circunstancias, segundo a norma ISO 13849-1 ocorre uma
gueda do nivel de performance devido a detegdo de falhas reduzida.

3. Montagem

3.1 Instrugdes gerais de montagem

Para a fixagao do involucro estao disponiveis quatro furos no AZ 335
e dois furos no AZ 355. As medidas de fixagdo séo indicadas na parte
de tras do dispositivo. O invélucro do interruptor ndo deve ser usado
como batente. A posi¢éo de uso é opcional. Entretanto, ela deve ser
escolhida de tal modo que a sujidade grosseira ndo possa entrar pelas
aberturas utilizadas. As aberturas nao utilizadas devem ser fechadas
ap6s a montagem com tampdes de ranhura (AZ 335/355-1990
disponivel como acessorio)

Montagem dos atuadores: ver as instrugoes de montagem dos
atuadores.
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O dispositivo interruptor de seguranca e atuador devem
ser fixados através de medidas adequadas, de modo que
nao possam ser soltos (p. ex., utilizagcdo de parafusos nao
amoviveis, colagem, furagdo das cabecgas dos parafusos,
pinos de fixagao) do dispositivo de prote¢éo, bem como
travados contra deslocamento.

Favor observar as indicagdes relacionadas nas normas
ISO 12100, ISO 14119 e ISO 14120.

3.2 Dimensoées
Todas as medidas em mm.

35
©
—

M4
T

60

AZ 355

3.3 Selecgao dos niveis de arranque

Caso seja desejado outro nivel de arranque devem ser desenroscados
os dois parafusos Torx (requer chave de parafusos T10) e o adaptador
deve ser ligeiramente levantado e girado até chegar a posigcao
pretendida. De seguida os dois parafusos devem ser novamente
enroscados.

Cabegote atuador giratério

SCHMERSAL

AZ 335-2737
AZ 355-2737

4. Ligacao elétrica
4.1 Indicagdes gerais sobre a ligagao elétrica

Aligagdo elétrica pode ser efetuada apenas em estado
desenergizado por pessoal técnico autorizado.

As designagdes dos contactos séo indicadas no interior do interruptor.
Para a entrada do condutor devem ser utilizados bucins adequados
com o respetivo tipo de protegéo. As aberturas de entrada ndo
utilizadas devem ser fechadas com bujdes roscados. Uma vez
executada a ligacéo, limpar o interior do interruptor para a eliminagao
de sujidades.

4.2 Variantes de contacto
Representagao dos contactos com o dispositivo de protecéo fechado.

1 contacto NA / 2 contacto NF 3 NF

13— —14 11—=7—120
21—"—220 21—"—220
33RO 3—T—320
Legenda

© Contacto NF de rutura positiva

5. Colocagao em funcionamento e manutengao

5.1 Teste de funcionamento

O dispositivo interruptor de seguranca deve ter a sua a fungao

de seguranca testada. Neste procedimento deve-se assegurar

previamente o seguinte:

1. Verificar se o elemento atuador n&o esté preso

2. Verificar a integridade da entrada de condutor e das ligagdes
3. Verificar se o invélucro do interruptor esta danificado

5.2 Manutengao

Sob condigbes severas é necessaria uma manutengao periodica

com os seguintes passos:

1. Verificar se o atuador e o interruptor de seguranga estao firmemente
fixados.

2. Remocao dos residuos de sujidade

3. Verificar a entrada de condutor e as ligagbes

Em todas as fases da vida operacional do dispositivo
interruptor de seguranga devem ser tomadas medidas
organizativas e construtivas de prote¢do contra
manipulagao e manipulagéo do dispositivo de protegéo, por
exemplo, através da utilizacdo de um atuador substituto.

Os equipamentos danificados ou defeituosos devem ser
substituidos.

6. Desmontagem e eliminagao

6.1 Desmontagem
O dispositivo interruptor de seguranga deve ser desmontado apenas
em estado desenergizado.

6.2 Eliminagao
O dispositivo interruptor de seguranca deve ser eliminado de modo
tecnicamente correto, conforme a legislagdo e normas nacionais.
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7. Declaracao de conformidade EU

Original

Denominagao do componente:

Tipo:

Descrigdao do componente:

Diretivas pertinentes:

Normas aplicadas:

Responsavel pela organizagio da
documentacéo técnica:

Local e data da emissao:

AZ335_355-C-PT

Declaragéo de conformidade EU

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Pelo presente declaramos que, devido a sua concepgéo e tipo construtivo, os componentes listados a seguir
correspondem aos requisitos das diretivas europeias abaixo citadas.

AZ 335/ AZ 355

ver cédigo de modelo

Interruptor de posicdo com contacto de rutura positiva e
atuador separado para fungdes de seguranca

2006/42/CE
2011/65/EU

Diretiva de maquinas
Diretiva RoHS

DIN EN 60947-5-1:2010,
DIN EN ISO 14119:2014

Oliver Wacker
Moddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wauppertal, 14 de Margo de 2017

sl

Assinatura legalmente vinculativa
Philip Schmersal
Diretor

SCHMERSAL

(i)

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefone +49-(0)202-6474-0

Telefax +49-(0)202-6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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A declaracgéo de conformidade vigente esta disponivel para
download na Internet em www.schmersal.net.
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